O "unilaterdlnich" a "bilaterdlnich" termfnech v lingvistice a sémiotice
(Proti iluzfm, idoldm & povérém)
Teze prednddky v JS dne 20. 3. 1980

Vyrazy v ndzvu pPedndlky jsou vybrény tak, aby nem&ly nevghody vy-
razd obvyklej8fch ("unilaterdlnf a bilaterdln{f pojeti znseku"), z nichz
neni patrno, zda mé ji{t o pojetd reality, pojmy nebo vyznemy vyrazi.

K tomu, abychom se nedostali do vleku svého vlastniho zplsobu vy-
jad¥ovéni, abychom jen ze tvaru poufivanych vyrazd neuv&dom&le ne&ini-
1i (ukvapené) zévéry o (jazykové) realit®, musime mit k dispozici aspoh
dvoji, a pritom dostatedn® rozdflné zplsoby vyjad¥ovéni. V p¥fpeds ob-
vyklého vyjadfovéni "bilaterdlnfho” je to vyjedPovéni "unilaterdlni®.

Pr{klad, kdy vylu¥né uiivéni "bilaterslnich" term{nd znemoZnuje for-
mulovat problém: PFi vyhredném uZ{vént vyrazu morfém "bilaterdln&", nemd-
Zeme se vibec ptdt, zda ve vyrazn® flexfvnich Jjazycich nejsou koncovky
spi3e diakritiky, kdeZto teprve slovni tvary znaky.

Prfkled na to, kdy uzite®né distinkce byla v rémci "bilaterdlnfho”
vyjed¥ovéni objevena po dlouhém tépéni, kdeZto pPi "unilaterslnim" vyjad-
Fovéni by byla semozPejms od zaddtku: Zss minuly, pF{tomny, budouc{::
préteritum, prézens, futurum; intence:: valence.
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